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Thomas Meier,
dipl. Obergartner,
Baumexperte

Aargauer-Stalden mit
historischer Allee:

links 1925, rechts 2001

Aargauer-Stalden avec
l’allée historique: a gauche

en 1925, d droite en 2001

Die Berner Baume

aume machen Bern attraktiver. Der Ruck-

blick in die Geschichte zeigt es aut: Die

Berner Alleen haben auf stadtebaulicher
Ebene, als Gliederung der Quartier- und Stadt
teile mit historischem Wert, als Naturdenkmaler,
als Sauerstoffspender einen hohen Stellenwert
und beeinflussen das Stadtklima positiv. Es gilt,
ihre Erhaltung zu fordern und nicht dem Zufall
zu uberlassen. In diesem Sinne fiihrte die Stadt-
gdartnerei im Jahr 1985 mit der Baumptlanzpla-

nung eine bewdahrte bernische Tradition weiter.

Langfristiger Erhalt des Baumbestandes

Im Laufe der Zeit haben sich die Ziele fiir Allee-
baumpflanzungen gewandelt. Fur einen langfris-
tig gesunden und schonen Baumbestand ist die
richtige Baumartenwahl von grosser Bedeutung.
Frither wurden vor allem Ulmen und Eschen an
gepflanzt, weil sich deren Holz vorziiglich fiir den
Bau von Radern und Kriegsgerdten eignete. In der
heutigen Zeit stehen andere Kriterien im Vorder-
grund. Die Stadtbiume dienen dem Stadt- und
Landschaftsbild, erfiillen 6kologische Autgaben

und verbessern die Wohnlichkeit der Quartiere

es arbres rendent la ville de Berne plus at

-
tractive. Un retour en arriére sur I'histoire
le démontre: les allées d’arbres bernoises ont

une grande importance au niveau urbanistique,

dans leurs roles d’articulation de quartiers et dc
parties de ville a valeur historique, comme monu
ment paysager, ou encore comme source d’oxygene

etelles influencent le climat de maniere positive. Il

est de notre devoir de favoriser leur conservation

et d’éviter de laisser cette mission au hasard. Dans
cet esprit, lors de I'élaboration des plans d’arbori
sations en 1985, le Service des parcs et promenades

a perpétué une tradition bernoise qui a fait ses

preuves.

Conservation sur le long terme du patrimoine
arboricole

Au cours du temps, les objectifs des allées plantées
d’arbres ont évolué. Le choix correct de l'espece
d’arbre a une grande importance dans l'obtention
d’une belle et saine plantation qui parvienne a du
rer. A I'époque on plantait surtout des ormes et des

frénes car leurs bois se prétent a merveille a la

construction de roues et de machines de guerre. De
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Thomas Meier,
contremaitre dipl.,
expert en arbres

Les arbres de Berne

und Siedlungen. Damit die Baume moglichst
lange gesund und schon bleiben, miussen sie frei
sein von Schadlingen und Krankheiten, indus-
triefest, trockenheitsresistent und salzvertraglich.
Heute werden deshalb Baumarten wie Robinia
pseudoacacia "Unifoliola” (gemeine Robinie),
Tilia europaea "Euchlora’ (Krimlinde), Corylus
colurna (Baumhasel) oder Ginkgo biloba (Gink-
gobaum) bevorzugt.

Durch die Industrialisierung und Bebauung
hat sich das Stadtklima im Vergleich zum «nor-
malen» Schweizer Klima verandert. Die Luft in
der Stadt ist warmer, trockener und schmutziger
geworden. Viele einheimische Baumarten haben
Miihe mit diesen Bedingungen, wihrend ver-
schiedene «auslandische» Baume gut damit zu-
rechtkommen. Als Beispiel sei hier Ailanthus
1751

erstmals aus China nach Europa eingefiihrte

altissima (Gotterbaum) erwahnt. Dieser,

Baum, fihlt sich in Bern so wohl, dass man ihn

mit seinen Uuberall spriessenden Samlingen
schon fast als Unkraut bezeichnen kann.

Bei Neupflanzungen tragt die Stadtgirtne-
rei mit der richtigen Baumartenwahl allen Krite-

rien Rechnung.

nos jours, d’autres critéres s'imposent. Les arbres en
zone urbaine déterminent l'aspect de la ville et du
paysage, ils remplissent des fonctions écologiques et
ameliorent la qualité de vie dans les quartiers et lo-
tissements. Pour que les arbres restent le plus long-
temps possible en bonne santé et d’un bel aspect, il
est nécessaire qu'ils soient exemptes de parasites et
de maladies, résistants aux polluants industriels et
a la sécheresse, et enfin résistants au sel. Ainsi les
especes d’arbres préférées de nos jours sont: Robinia
pseudoacacia 'Unifoliola’ (Faux acacia), Tilia eu-
ropaea 'Euchlora’” (Tilleul européen), Corylus co-
lurna (Noisetier de Byzance) ou encore Ginkgo bi-
loba (Arbre aux quarante écus).

Conséquence de lindustrialisation et des
constructions, le climat urbain s’est modifié en
comparaison au climat «normal» en Suisse. L'air
en ville est de nos jours plus chaud, plus sec et plus
sale. Beaucoup d’especes d’arbres indigeénes souf-
frentdans de telles conditions, tandis que différents
arbres «étrangers» s’y adaptent fort bien. Dans ce
contexte, on peut mentionner I'exemple d’Ailan-
thus altissima (Faux vernis du Japon). Provenant
de Chine et introduit en 1751 pour la premiére fois

en Europe, cet arbre prolifére a Berne au point de
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Neu gepflanzte und

geplante Baume

Aufgrund der Baum-
pflanzplanung realisiert:

Mattenhofstrasse

Réalisation basée sur

les plans d’arborisation

Alte Werte bewahren und neue schaffen
In einem zehnjahrigen Sanierungsprogamm in
den 90er-Jahren wurden bei tiber 1500 Strassen-
baumen die Standortbedingungen verbessert.
Viele Einzelbaumscheiben wurden zu Griinstrei-
fen umgewandelt, um fir die Baume bessere Le-
bensbedingungen im Wurzelraum zu schaffen.
Dabei wurden 25000 Quadratmeter Boden ent-
siegelt. Mit Erfolg, wie sich herausstellt. Die Vi-
talitat der Biume konnte verbessert werden. Dies
zeigt sich zum Beispiel daran, dass sich die
Herbstfairbung nun wieder im gewohnten Zeit-
rahmen einstellt und nicht mehr viel zu frih.
Die Stadtgdartnerei pflanzt auch immer
wieder Baume an neuen Standorten, zum Bei-
spiel im Rahmen der Wohnumfeldverbesserung
der Stadt Bern oder aufgrund der Baumptlanz-
planung. Seit 1985 sind in verschiedenen Quar-

tieren der Stadt rund 600 neue Baume geptlanzt

worden.
Realisiert Geplant
Oort Zunahme Ort Anzahl
Stadtteil |
11
Stadtteil Il
€ 53 t r 57
145
Stadtteil 1l
204 169
148
Stadtteil IV
€ Amietstr. (1 109 )€ € 152
68
Stadtteil V
147 133
18
Stadtteil VI

73 tr 107

303
Total
ganze Stadt
rassent € 588 618
jebaume 693

pouvoir presque étre considéré comme de la mau-
vaise herbe, avec ses graines qui se disséminent
partout.

Par le choix judicieux de l'espéce d’arbre, le
Service des parcs et promenades tient compte de

tous ces criteres lors de nouvelles plantations.

Conserver les qualités existantes et en créer
de nouvelles

Pendant les années nonante, les conditions d’em
placement de plus de 1500 arbres aux abords des
routes ont pu étre améliorées par un programme
d’assainissement sur dix ans. Beaucoup d’arbres
isolés dans des surfaces imperméables ont été int¢
grés dans des bandes de verdures afin de créer pour
l'arbre de meilleures conditions de croissance au ni-
veau des racines. En méme temps, plus de 25000
metres carrés de sol ont été rendus perméables. Cet
effort s’est avéré étre couronné de succes. La vita-
lité des arbres a pu étre améliorée. La coloration des
feuilles qui survient de nouveau a la période habi-
tuelle, et non plus de maniére préematurée comine
précédemment, en est un exemple.

Le Service des parcs et promenades plante régu-
licrement des arbres a de nouveaux emplacements,
par exemple dans le cadre du projet «<Wohnumfeld-
verbesserung» (Amélioration des aménagements
extérieurs des quartiers d’habitations) ou en se
basant sur les plans d’arborisation. Depuis 1985
environ, 600 nouveaux arbres ont été plantés dans

les différents quartiers de la ville.

Ecologie, économie et sécurité

Le Service des parcs et promenades entretient ac-
tuellement plus de 21000 arbres. Grace a l'engage-
ment de personnel qualifié, un standard éleve est
atteint concernant l'état de santé et la sécurité des
arbres en ville. En raison d’un trafic de plus en plus
dense, les exigences de sécurité relatives aux arbres
le long des routes sont toujours plus élevées. Mal-
gré cela, le Service des parcs et promenades main-
tien les vieux arbres aussi longtemps que possible,
parce qu'ils représentent une valeur écologique in-
estimable. Des controles, cotteux en temps, sont
régulierement nécessaires pour satisfaire a ces
contraintes contradictoires.

Le Service des parcs et promenades participe
également a la protection des arbres, entres autres
par la publication de fiches de renseignements et
d’affiches pourla protection des arbres sur les chan-
tiers. De plus, il est responsable de controler et de
mettre en ceuvre la protection des arbres lors de de-
mandes de permis de construction ou d’excavation,
dans le domaine public et prive.

Le ler aotit 2000 le réglement pour la protec-

tion des arbres dans la ville de Berne entrait en vi-
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Okologie, Okonomie und Sicherheit

21000
Baume. Durch den Einsatz von geschulten Fach-
kraften

Heute pflegt die Stadtgartnerei uber

wird ein hoher Standard beziglich
Gesundheitszustand und Sicherheit der Stadt-
baume erreicht. Wegen der zunehmenden Ver-
kehrsdichte werden an Strassenbiume immer
hohere Anforderungen betreffend Sicherheit ge-
stellt. Trotzdem erhdlt die Stadtgartnerei alte
Baume so lange wie moglich, da sie einen un-
schatzbaren okologischen Wert darstellen. Um
den widersprechenden Interessen gerecht zu
werden, sind immer wieder zeitaufwandige Kon-
trollen notig.

Auch beim Baumschutz ist die Stadtgdrtne-
rei aktiv, unter anderem mit der Herausgabe von
Merkblattern und Plakaten fiir den Baumschutz
auf Baustellen. Weiter ist sie mit der Kontrolle
und Durchsetzung des Baumschutzes bei Bau-
und Grabengesuchen im offentlichen wie im pri-
vaten Bereich beauftragt.

Am 1. August 2000 trat das von der Stadt-
gartnerei erarbeitete Baumschutzreglement fir
die Stadt Bern in Kraft. Es verfolgt das Ziel, auch
den privaten Baumbestand lingerfristig zu er-
halten. Verantwortlich fiir die Umsetzung ist die

Stadtgdrtnerei.
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gueur. Elaboré par le Service des parcs et prome-
nades, il postule aussi de conserver I'existence d long
terme des arbres sur les domaines privés. Le Service
des parcs et promenades est responsable de sa mise

en aeuvre.
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OFriedhofsbaume

B Anlagenbaume

BMEinzelbaume

WAlleebaume

Auch Anlagen- und Einzel-
bdume prdgen das Stadt-
bild.

Les arbres isolés, avec ceux
situés dans les parcs, mar-
quent ’image de la ville.
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